VYZNAM VOCADLOVA ,CESKEHO PRAVNIKA®*
PRO TVORBU PRAVNICKE CESTINY

Viadimir Ri¥ictka

Jednim z dalekosdhlych zdsahi proti eskému statnimu Zivotu, jeZ pro-
vedla Marie Terezie v r. 1749, bylo zrusSeni dstfedniho dfadu Seského
statu — cCeské dvorské kanceldfe — a zfizeni nového centrédlniho dfadu
nazvaného r. 1762 ceskorakouskou dvorskou kancelaff. Nové zfizen¥ dfad,

jenZ byl spolecn¥ pro zemé Ceské | rakouské, slouZil — mimo jinéd — neza-
stfrené germanisaci. Tento zdkrok uspisil apadek nédrodniho jazvka Ces-

kKého, jenZ se u nas ve verejném Zivoté projevoval jiZ po celé stoleti. Obno-
vene zrizenl zemskeé z r. 1627 znamenalo konec vyhradni vlddy testiny
ve vefejném Zivoté, nebotf zavedlo rovnoprdvnost némdéiny. V druhé polo-

vineé osmnactého stoleti byla sice vydana fada natfizeni ¢estiné priznivych,
ale vSechna platila pouze na papii‘e a v praxi se podle nich nepostupo-
valo.! Na druhé stran® podet vynosi ve prospéch némdéiny se zvlAasté za

Josefa II., ktery usiloval o jednotny statni jazvk, znaéné rozmno#il.? Tak

ve skutecnosti nabyla néméina vrchu nad c¢e3tinou, a to jak v ffadech,
tak 1 ve skoléch.

Upadek spisovné feitiny nutn® znamenal i zlom ve vyvoji Eeltiny préav-

nické, jejiZ droven byla aZ do poloviny sedmnéctého stoletl stile jesté

vynikajici. Aviak jiZ stoletl néasledujici, jakoZ 1 prvni polovina stoleti de-
vatenacteho jsou dobou hlubokeé jeji krize.

Postupem kapitalistickych vyrobnich vztahi pocina také u néas na konci

18. stoleti probifhat proces formovédni novodobého ¢eského burZoasniho
naroda — néarodni obrozenl. Soucastl programu obrozeni ceské reci mu-
selo se stat v urcCitém stadiu tohoto procesu také obrozeni ceskeé pravni
terminologie. Nadéji na opétné oZiveni Ceského tfadovani a zavedeni
tesdtiny jako vyudovaciho jazyka do Skol vzkiisila burZoasné demokratické

revoluce r. 1848, nebot jako jeji primy disledek bylo verejne proklamo-
vino uznani rovnoprdvnosti festiny s némdéinou v Gifadech 1 3koldch.’
Aby mohla byt proklamovana rovnopravnost dasledné provadéna, bylo

1 Stadi tu pElpomenouti alespofi reskript M. Terezie z 9. VII. 1763, dvorské dekrety

g 22. V1. a 17. VII. 1786 a8 nafizenl z 16. VII. 1791,
L Mapf. nalflzenl z 31. XII. 1780, dekret = 11. V. 1784, studijnf T&d Z r. 1784 aj.

' Viz zejména &ldnky 1. a 9. kabinetniho lista z 8. 1V. 1848, jakoZ | § 5. oktrojované
Gstavy ze 4. 1II. 1849,
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nutno, aby ceSti afednici, soudcové i advokéati si CeStinu dobife osvojili,

aby byli schopni vyrizovat Ceskeé spisy Cestinou strandm srozumitelnou.
Projev ,viille zemépdnovy"~ zastihl viak Ceské dfedniky a pfedeviim prév-
niky naprosto nepripraveny. Ti byli totiZ ze Skoly i z dosavadni praxe pri-

vykll jazyku némeckému, takZe (fadovani némeckeé bylo {im, aZz na oprav-
du vzdcné vyjimky, bliZ5i a pohodlnéjsl. O néjakém cCeském slohu prév-
nickém nemohlo byti v této dob& ani Fedi' Ceskych viédeckych praci

privnick¢ch, kromé nékolika broZur Krameriovych,®* Tandlerova , Zemské-
ho advokédta” a Pavlovského ,Vyklad( pfirozeného prédva” nebylo. Pokud

byly v této dob& pofizovéany pireklady rakouskych zdkond, byly velmi Casto
nizké drovné. Cestina se proto jen velmi zvolna a téZ%ce mohla prosazovati

vedle némciny.
Velkou pomoci a oporou ¢esk¢m pravnikiim bylo tu nesporné dileZite

dilo vyslé r. 1850 ve Vidni z namédhavé a usilovné préce zvlastni, k tomu
ziizené komise, v némZ byla zpracovéna Ceské prévni terminologie.®

Dalsim pfinosem na cest& osvojovani si spravné pravnicke cestiny, a to
nejen ¢eskymi prdavniky, ale i laick¢mi pouZivateli méla byt ceskd popu-

larni prdvnicka pfirucka Jana Voéadla [1814—1885) ,Cesky prav-
nik™.” Autor pfirufky byl sdm praktickym prédvnikem® a proto z vlastni

* Na jeho . plfevrdcenost a zkaZenost™ uk#fzal v r. 1842 Jan N. Lhota cladnkem ,Slovo
0 nyn&j&im prdvnickém slohu" [Kvéty, 1842, PFiloha I. Noviny z oboru literatury, uméni

a vid, str. 1—3); téZ Josef Kohout v &ldnku ,0 slohu prévnickém byvalém [ ny-
ndfdim"” [Casopis Ceského musea, X1X/1845, str, 519—525) pfipomn#l nékolika ukdzkam

vytfibeny pravnicky sloh fesk§ prvnl poloviny 16. stoleti, Jeni ostfe kontrastoval
5 fipadkovou prévnickou Cadtinou z 18, a zac. 19. stoletl. Doklady o vyspélostl Ceského
slohu pravnitho — {e3t& z konce 17. a dokonce | z poldtku 18, stoleti, oviem jako
vijimky — snesl Josefl Scheldler v Eldnku _Ukfdzky Ceského slohu pravntho z 17.
a 18 stoletl™ [PrdAvnik WVI1/1868, str. 176—182). V rooce 1848 ditklivé doporucoval

P. ]. Safafik v pojedndni .MySlénky o proveden! stejného prdva Ceského 1| némec-
kého jazyka na Skoldch Seskych™ [CCM XXII/1848, 11. dil, str. 171—197), aby se v zajmu

budoucich &eskych Gfednikfi konaly na prévnickych [fakultdch povinné pPfedn&sSky
o tfednim slohu v obou jazycich zemsk¥ch. Dosud byl tento pledmeét — podle slov
safafikovych — velmi zanedbdvan a jen jako plivések k pfednéikéam o souvdnim [Aduo
niékolika hodinami odbfvén” [tamté¥, str. 194—196]). Naproti tomu byl némeckf dfednl

gloh favorizovédn. Dekretem z 10. XI. 1784 bylo totl¥ nafizeno, aby na universitich a ly-
celch se konaly pfednéifky o némeckém dfednim slohu [Geschiltstyl]) a to podle spisu

Josefa v. Sonnenfelse _Uber dem Geschiftstyl. Die erste Grundlinie fOr angehende
Gsterr. Kanzleibeamte, Zum Gebrauch der GOffentlichen WVorlesungen, nebst einem An-

hange von Registraturen”, Wien 1784, 1787, 1802 a 1820. [K tomu B. Riegaer, Ziizen]
krajské v Cech#ch, 11, Praha 1892, str. 95.]

' le to napf. .Patentnf! rufni kniZka pro méifana a sedldka, to jest néleZit§ v{tah
viech c. k. patentl a nafizeni, kterd od roku 1780—=1783 prodla”™. Piel. od Krameriusa

(2 dily]. V Praze 1783

* Juridisch-politische Terminologle [Or die slawischen Sprachen Oesterreichs. Von
der Komission [lr slawische-juridisch-politische Terminologle. Deutsch-bOhmische

saparat-Ausgabe. Wien 1850,

T Zprédvu o vyddni této v mnohém ohledu daleZité knihy"™ pfinesl Lumir® 1851/2,
str. 742; sr.: V. Vané&ek, Ceské pravnictvi za kapltalismu Praha, 1953, str. 25.

"*Voctadlo (od r. 1849 docent francouzského jazyka na praZské universit®) zalal
svou prévnickou dréhu jako praktikant o tréestniho soudu, od r. 1841 byl dfednikemn

fiskiniho Ofadu, v r. 1850 wvstoupll kK vrchnimuo statnimu zastuplitelstvl, odkud presel
k wvrchnimu soudu. Byl téZ £&lenem poroty, jef roku 1849 osvobodila K. Haviicka
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zkusenosti védsl, jaké pfekaZky se stavi v cestu tomu, aby od soudd
a tfadt vychézely spisy [pokud byly psény fesky) dobre stylisované a
psané Cestinou, jeZ by byla strandm srozumitelnd. Foznal dobite, Ze hlavnl
piitinou toho byla bud tplnd neznalost, nebo jen chaba znalost mater-

ského jazyka u ceskych pravniki, takie Ceské spisy, jimiZ byla vyrizo-
vdna soudy a tfady podéni stran, jakoZ 1 poddni advokétni i notéiska,

mély zpravidla pradpatnou arovef. Velmi pripadne napsal tehdy Jakub
Skarda ([1828—1894), netnavny bojovnik za rovnoprévnost Cestiny
s némdéinou pfed soudy a diady: ,V Cechéch spiSe bilou vranu, nez Fadné
fesky sepsanou listinu uzfis,"" nebo ,Ceska feC se Casto obleka v onuce
a céry".!”

Potifebu Vodadlovy piirutky dokédzala jasngé okolnost, Ze po svem vy-
dani byla v krdtké dobé dplné rozebrdna, takZe muselo dochazet stale

k novim vydéanim. Dockala se, jako sAdnd Ceskd kniha pied ni, celkem
piéti vydédni. PFitom oviem bylo kaiZde dalsl vydéani nové prepracovano a

rozsifovano.
Votadlova price nebyla prvni svého druhu. JiZ na konci osmnactého

stoleti se objevila prdce Josefa Jakuba Tand lera [1765—1826] ,Do-

konaly jednatel aneb zemsky advokat”. Slo sice o préci pFeloZenou z ném-
tiny, pifesto viak vysla ve trech vydanich." Daliim dileZitym spisem to-
hoto druhu byla préce Ant. E. Fayla DrdZkovickeého (1797 az
1872) ", Prdvni sekretdi”, jeZ se stala vlastne ceskou piiruckou rakouskeho
obtanského préva.'* Spisy podobneho obsahu pochézejl ddle od Konelné-

ho, Pelikdna 1 jinych.
Kromé téchto soukromych spisi obsahujicich formuléfe nejrizngjsich
pravnich jednéni, jakoZ i ndvody pro ifadovéni, byly vydavany 1 dfednl

Borovského, kdyZ byl obZalovéan z .tupeni a ouiklebného vyplsovéni Gstavy rakouskeho

mocndfstvl® (Narodni noviny ze 14. a 15 dubna 1843, &. 88 a 849), jehoZ se podle
saloby dopustil v Elinku uwvefejnéném v Marodnich novinfch ze 14. biezna 1848, €. 62

_Veklad oktrojované dstavy od 4. bfezna®.

¥  Pravnik®, 1/1861, str. 34.
W TamtéE str. 352, Srovn. tamté2 Elanky téhol autora na Sir. 153, 208, 264 a 315

nasl.
N _pokonalf jednatel aneb Zemsk§ Advokét, kterf¥to ufl viecky v lidském Zivobyt

patfebné spisy, totiZ: prosby, proupamatovini, amluvy, Zaplsy, rukojemstvi, odstoupent,
kvitance, vysvidfen!, plnomocenstvi, kSalty, uvoleni, sviidectvi, zprévy, oZnimeni, vey:

tahy atd. podle pozistavajicich cis. kral. nafizen! bez pomocl néjakého pravniho pritele
akldidati 'V FeEtinu uveden od Josefa Tandlera, cis. krdl, Gfednika pFl adminisiracs
bankdlnich dichodd. DIl prvni. V Praze 1794. Autor piipojil k nému | Eratky titular
vyiiich | niZsich dfadd, Druhy dil vysel v Fraze r. 1785 s podobnym titulem. Obsa-

hoval |ednak formuléfe nejriznéjsich dopisi, jednak opét tituldF osob stavu duchovniho
a svitského. Daldl vydan! Tandlerovy préace poiidil Frokop Sedivy (1804]) a tletl

josef Javornicky (1820). Obé tato vydani vyEla ve tfech dilech.

12 prgyni sekretdf, &l navedeni, jak by se listy trhovni, ndjemné, dluini a po-

stupni, pak smlouvy svatebni, kvitancl a k3afty podlé nejvyssich zdkond a priv zde-
lati & sepsatl mély.” 08 Ant. Em. Fayla-Draikov lckého, v Mirovicich na soudu

1833, Praha 1838,
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sbirky formuld#f.'? Také casopis Prdvnik pfindsel jiZ od svého
svazku cetné vzory spisf v Fizeni sporneém i nesporném.'*
Vocadlo mél naproti starsim pracim z konce 18. a zacdtku 19. stoleti

usnadnén sviij Gkol potud, e v dob#, kdy jeho préce vznikala, teskéd
pravnicka terminologie se na zdkladé zmin&na Z  Némecko-Ceské prév-
nické terminologie® z r. 1850 pocala ustalovat a pak #e od r. 1849 zaial

vychézet 1 RiZsky zdkonik v lazyku ceském. To byly také pro Votadla
nejdaleZitéjsf prameny.

Urcitou priipravou pro ~Cesky pravnik® byla Votadlovi jeho prace, kte-
rou vydal r. 1849 s ndzvem ~Cesky sekretdr“.’® Podal v ni Jednak vlastni

vzory soukroinych dopisd, jednak vzory preloZené z origindld francouz-

skych, némeckych, anglickych a italskych. Materidl pro svilj ,Sekretai*

sbiral Vo&adlo i v novindch [Veferni list, Bohemla aj.). Prdvnika zajima
z ,Ceského sekretdfe* hlavné VIL a VILI. oddé&leni, tj. jeho pravnicka

a komeré&n{ &dst, v niZ otiskl vzory listin a nejobyéejn#ij$ich soudnich vy-

merid. Tato &dst stala se pak zdkladem Jeho hlavnfho dila z r, 1852, jeZ
vyslo s ndzvem ,Cesky pravnik™.

Také ,Cesky prdvnik® nenf viude pavodni. Tak pro 1. a II. ddstku pie-
vzal autor né&které formuldfe ze zminéného jiZ dila A. E. Favla-DréZko-

vického, tfeti ddstku, v ni¥ podal vzory spisfi notdfskych, Zpracoval podle

formulart navrZenych dr. |. Chiarim.'® Pro Zzpracovani 111, oddéleni Cast-
Ky ctvrté  ZéleZitosti soudni, rozsudky” bvla mu z nejvétsi éastl vzorem

prace Ant. Strobacha.' Konetnd &éstku sedmou ,ZdleZitostl obecnf"
zpracoval podle spisu Ferd. Stamm a.'®

»Cesky prdavnik" obsahoval formuléfe soudnich podéni v zédleZitostech
trestnich { civilnich, jakoZ i vy¥izeni takovych podéani, ndvody k vyflzovéni
spisil, jeZ vychézely z kanceld#! advokétnich i notarskych a poudeni pro
laiky pii vyhotovovéani nejriznéjfich pisemnosti.

Vocadlova préce je z pravné terminologického hlediska dleZitd z toho
1 E].riu._-nﬂpf. vydina takovd sbirka formuldff k prozatimnimao Fédu trestnimu ze

17. ledna 1850. Stalo se tak proto, =80y se dosdhlo co mo¥no nejvsti jednostejnostl
Vv Jednani a srovnalosti v pojiméni a zachovdvani forem Fizeni trestniho® ([MaFizenl

ministerstva spravedlnosti z 22. fervna 1850 &, 251 F. z.). Vzordl zde uvedenfch méla
byt pouiivdno zviasté pf pofizovént rizn¥ch rozkazd soudcovskf§ch v pripraw.ném wvy-

satfovdni, ndlezi odkazovacich, kone&ntch rozsudkl, jakoX | pfl tak retenych proto-
kolech _sedacich"™,

' oPrévnik“ 1/1861 pfinesl 37 takov§ch formulafd. -

1 Cosky sekretdal aneb pravidla slohu listovniho s priklady”. Vydal Jan Vofadlo
v Praze 1849, :

' Josef Chiarl (1818—1867), videfisk§ notd¥, vydal r. 1851 ve Vidnl spls .Das
Osterreichische Notariat® a pFipojil k niému fadu vzorc notarskfch aktd (str. 229 a2
£31). Fodobnou sbirku formulafd pripojil pak | ke své dal%l précl _Die tsterreichische
Notarlats-Ordnung vom 21. Mal 1855, Wien 1&56, str. 194—220).

" Antonin Strobach - VZOry nejobylejnéjsich vynost soudnich druhé Instance ve
vécech civilnich 1 sprdvnich®™. Praha 1851

"* Ferdinand Stamm [1B13—1880], nemecko-Casky pravnik, napsal spis Dla Ge-

schiiftsfihrung der Gemelnde-Verwaltung™ [IEI-EIil__". spls vy3el zdrovefl | s ceskym pfe-
kladem pod ndzvem ,Oufadovéni obecni sprivy

prvniho
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divodu, Ze ndm pFipomind nékteré, dnes jiZ zapomenuté pravnické nazvy,
které se zpravidla udrZely jen velmi kratky ¢as, na néZ viak prédvni termi-
nolog musi{ brat zretel. Tak napf. uZil autor ve svém dile pro oznaceni
~okresnich hejtmanstvi” [Bezirkshauptmannschaften) vedle tohoto ufed-
niho nédzvu | zobecn&lého ndzvu ,podkrajské dfady”, nebo ,podkrajstvi”,

afednika, jenZ stdl v Cele ,podkraje” nazyvd ,podkrajskym” [Bezirks-
hauptmann], pro tajemnika okresnifho hejtmanstvi [ Bezirkssekretir] uZivéa
nédzvu . sekretdf podkrajského Gfadu” apod. Nazvy tyto vznikly v r. 1849

v souvislostl s novou organisaci politické sprédvy,"” kdy po zruseni roboty
v r. 1848 dosavadni politickd a soudni sprédva patrimonidlni stala se pie-

Fitkem a kdy agendu téchto vrchnostensk¢ch dGfadid pifrevzaly dfady byro-
kratické. Podle nové organisace bylo misto dosavadnich Sestnacti zri-
zeno jen sedm kraji*” a tedy i sedm tzv. krajskych vlad.

Prl uZivani uvedené terminologie nebyl viak Vocadlo viZdy disledny.
Setkdvame se totiZ u n&ho napf. 5 hesly ,obec okresni” [Bezirksgemein-

de],* nebo ,seznam porotcli okresnich” [Bezirksgeschwornenliste),*
actkoliv napf. v Ceském prekladu prozatimniho trestnfho fadu z r. 1850

[cls. pat. ze 17. 1. 1850 & 25. f. z.) je uZivdno disledn& oznacCen{ ,obec
podkrajska” [par. 24) a .seznam porotcli podkrajskych” [par. 33).

Votadlo pFipomind déle | nédzev ,soud krajinsky”, jimZ byl od r. 1849
podle cisafem schvédlenych zésad nového rozdélenf Cech [14. VI. 1849]
oznafovan kolegldlni soud 1. instance. Pro ,vrchnfho stétnfho zéstupce”

u2ivd 1 titulu ,advokét statni vrchni®, notdfského kancelistu oznaduje

jako ,kanceldfniho”, kromé#& terminu ,vlastnictvi® uZivd jeSt& starych vy-
“raz@i ,vlastnost®, ,vlastenstvi®, podobn& i pro ,vlastnictvi vyhradnf”
| Alleineigentum] vyrazdi ,samovlastnost”, ,samovlastenstvi® i ,samo-

vlastnictvi®, Setkdvdme se u Vofadla i's vyrazem ,Spendlikové” [Nadel-
geld), oznatované téZ jako . Spendlitné” nebo ,jehelné Ci jehlicéné”. Byl

jim oznatovén zvlAstni pen#Zity dar Zenichiiv nevésté, splatny zpravidla
ve &tvrtletnich lhiitdch. Z pravnické terminologie ,videfiské” [1850) pfe-

¥ Nowvé organisace politické spravy byla provedena podle zvlddtnich instrukci
(Grundziige fir die Organisation der politischen Verwaltungs-Behirden) schvalenych
rozhodnutim clsafe dne 28. Cervna 1849 & 205 F. z. a podle vinosfi ministersiva wnitra
z 9. srpna 1849 o konkréini organisacl politickych idfadfi v Cechéch (&. 352/1849 F. z.)
a na Moravé a ve Slezsku (€. 355/1B49 . Z.].

® Byl to kraj praZsky, pardubicky¢ (pPevéing& Ceské), Ceskobudéjovicky, JICInsky,
plzefisky (smifené), Ceskolipsky a chebsky [némecke].

% Obel okresni [podkrajskou) se podle §§ 142—158 prozatimniho obecniho zFizent
g r. 1840 [cis. pat. ze 17. II1. 1849 & 170 F. z.) rozumé&l samospravng orgén utvofeny

ze wviech mistnich obel politického okresu, jen® viak nemél pfimou vykonnou mod
[na rozdil od obce mistnl); jeho usneseni se provadéla prostfednictvim aparatu stat-

niho.

8 gezpam porotcli okresnich [podkrajskfch] byl souhrnem, jend byl sestaven pod-
krajskym Gfadem ze seznamfl porotci obecnich, zaslanych mu predstavenstvem obel

jeho obvodu.
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vzal vyraz ,ozvéni se” [Reclamation).” Tento termin viak zastaral a
dnes pouZivdme misto n&ho vyrazi jako ,néamitka, odpor”.

Vocadlova prdce nds upozorfiuje | na stary a preZity titul pro prédvniho
zastupce ,advokét zemsky piiseZny”. Titul tento byl zaveden v 17. sto-
leti,** kdy zem3ti advokati tvofili mezi pravnimi zastupci zvlastni skupinu

a4 kdy jen oni byli zphisobili obhajovat u soudil, jeZ mély piisobnost pro ce-
lou zemi a kdy nezbytn¥m pFedpokladem pro v¢kon jefich povolani byl
I pravnicky gradus. Tito akvokdti museli b¢t vzatl do prisahy [podobné
lako advokati pfi soudé komornim), jak stanovilo ji# Obnovené zifzeni

zemské z r. 1627 (B LX). Ustanoveni{ toto bylo viak provedeno aZz ,Dekla-
ratoriemi a novellami® z r. 1640, %

Ackoll Votadlova prdce je z nejvitsi &dsti psédna pomeérne dobrou fes-

linou, prece autor nékde pochybil proti duchu jazyka. Stalo se tak napi.
ve veté ,obligace se také jmenuje upséni, v kterém? dluZnik svému viFi-
tell néjaké nemovité jmeéni zasazuje na poji§téni dluZni sumy”. Misto

slova  zasazuje” mlo byt sprdavn® uZito slova wZastavuje”, tehdy béZné
pouzivaneho. Dale uvedl Votadlo Zlobickym jiZ uZivané slovo . vtdhnouti®
ve vete ,vtahnéte tuto sumu dle zprdvy do Gétu®, ackoli mélo byt spravns
pouZito slov ,zapsati, nebo vepsati”*®

Tato a nékterd dal3l nedopatieni nejsou viak toho rédzu, aby méla ne-

priznivy vliv na celkovou hodnotu dila, jeZ i po strdnce jazykové vynika
nad prace podobné.

i

Povzbuzen tdsp&chem, jehoZ dosdhlo prvni vydéani _Ceského pravnika,

odhodlal se Vocadlo r. 1860 k jeho dal8imu vydéni. Vvdéni toto, nesouci
stejny nazev jako prvni, autor znané& rozsifil. Nabylo vétsi dileZitostl

proto, Ze pravne terminologicky slovnik z r. 1850, jenZ byl zdkladem k dal-
simu rozvoji I ustdaleni Ceské prdavni terminologie, byl jiZ (plné rozebran.
Vocadlova préace stala se proto jedté vyhleddvangjsi.

Ve své nové préci pfizpisobil autor formuléife nove vydanym zdakonfim,

takZe jiZ nemluvi o ,podkrajstvich”, nebo o ,krajskych vldddach®, nybhr
0 okresnich a krajskv¥ch dfadech. Nesetkdvime se tdkeé v této jeho préci
s oznacenim zvlastniho vojenského tribundlu ,iudiclum delegatum mili-

tare mixtum”. Misto n&ho uZivd jiZ Vofadlo ndzvu ,zemsky soud vojen-

- .T-IEI]{-E v ceském znéni prozatimniho trestniho Fadu z r. 1850 {sou terminy _ozvéni
5@, ozvatl se, ozvatel”®,
7 Srovn., napf.: Bernl rula sv. 3 [Pra¥skd mista), zpracoval V. Liva Praha 1949

str. 16, pozn. 27 z r. 1853 .B. A, piise?n§ zemsky advokdt a adjunkt krdl. rychtéfe
v Starém mesté praZ. .

* K tomu heslo  Advokdt® v Ottové slovniku nauéném, sv. 1/1B88. str. 242—248.

® Stejnd 1 . Tandler, Dokonaly jednatel aneb zemsk¢ advokdt...[l. str O,
117 1 |.
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sk¢“.}" Na druhé stran® viak pii dluZnich dpisech 1 jingch listindch od-

kazuje jesté na ustanoveni § 4. patentu z 18. Fijna 1792 C. 62 5b. Z. s,
atkoliv jeho ustanoveni byla jiz nahrafena § 195 cisafského patentu

z 9. srpna 1854 & 208 f. z., kterym byl uveden novy zdkon o soudnim

Fizeni v nespornych pravnich vecech.
Nové zde pfipomind Votadlo niékteré pravni terminy, jako ,jistota sva-

tebni* [Heiratskaution), coZ byla Kauce, jiZ musel sloZit pfislusnik voj-
ska, Zadal-li vojenské velitelstvi o povoleni ke svathé, ddle napr. ,posi-

tivnf a negativni zavraZdéni ditéte’ podle toho, bylo-1i dité usmrceno
imysiné, nebo vznikla-li smrt ditéte jen imysinym opomenutim nutne

pomocl pfi porodu, ,ubliZenl na cti“ naz¢va ,pfestupkem proti jistote
(bezpeltnosti] cti”, podobne i _ubliZeni na téle” ,pPestupkem proti jistoté

Zivota™.
Také druhé vyddni Vocadlova spisu je psano pomérng dobrou Cestinou.

Pochvaly zasluhuje i Votadliv préavnicky sloh.”™

.

V letech 1862 a 1863 doslo k dalsimu vydani Voladlova JCeského prav-
nika“. ale jiz bez jeho piinié acasti. Toto JiZ tireti vydéni vyslo ve dvou

dilech. Prvni ¢ést (vieobecnou] pofidili Jan Hlavaty a Josef R an k*

a druhou &dst [prévnickou] Dr. Jakub Skarda.™
Prvni fdst obsahuje ,naueni o delanl listin, smluv, pak poddni v zdle-

#itostech politickych, obecnich i Jivnostnickych s potiebnymi formuldil”.

Ka¥dou skupinu formuléfi pFedchazi teoretické pojedndni, ¢imZ se kniha
stava piistupndjdi i nejsirdimu okruhu pouZivatelli. Je to novum proti
dFivéjsim vyddnim a kladem celé prace. Vedle formulafh jsou v praci

avedeny také vytahy nékterych dilezitejsich zdkonf.” Autofi se vyvaro-
vali nékterych nedopatieni piedchozich vydéni. Kladem tohoto vydéni

Vocadla® je 1 skutetnost, Ze k nému pFipojili i ,ukazovatel ¢esko-nemec-

k¢* diilezitéjsich pravnich terminid pouZitych v praci.
Jak z piedchozich, tak pfedevsim Z tohoto vydéani jde jasné najevo, Ze

jednotlivé formuldfe meély slouZit v prvni fadé burZoasil, a to mestske
¢ venkovské. Isou tu napf. vzory, jak ma vypadat kvitance, jiZ statkar,

17 7akonem T 0. zAFl 1854 &. 231 1. = byla totlE Lludicla militaria” pfeménéna na Zem-
ské vojenské soudy”, jed pak byly opet reformovany zdkonem z 20. kviitna 1968 &. 78 T. .
¥ padrobnBidi recensl Votadlova spisu prinesl _Pravnik™ 1/1881, str. 34—30 ¢ pera
. Skardy. Autor ¥ ni slee ocenil kiady spisu, ale upozornil 1 na nékterd nedopatieni

Votadlova.

¥ (asky pravnik”, gdst 1. vieobecnd, uspofddali Jan Hlavaty a josel R an K,
Praha 1B62.

¥ (esky pravnik”, cast 11, pravnicka, uspofadal Dr. Jakub Skarda, Fraha 1863.

I Mapf. k objasnéni ,zaéleZilost obecnich” ocltovali tu autofi | Fadu paragrafi no-
vého obecniho zdkona vydaného z 24. dubna 1850 ¢ 58 F. z. |sou to B§ 32—51 a 55—57
obsahufici zdkonnd ustanoveni ¢ prislusnostl k obcl. [Autofl uvadf omylem §§ 52—51.)
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nebo majitel domu potvrzuje splaceni drokii z jistiny jim zaphjtené, jak

sl ma pocinat doméci pén, chee-11 déati najemnikovi mimosoudni vypovéd
z bytu, jak¥m zplisobem mé drZitel statku dati svému pravnimu zastupci

plnou moc, jak miZe tovarnik vypovedet svému dluZnikovi spldcent pljc-
Ky apod. Typickym je 1 formulafr, podle néhoZ je moZno zamitnout #ddost
0 povoleni k sfiatku z toho diivodu, Ze snoubenci nemaji Zadného jméni.

Kromé& obvyklych, jiZ prijatych pravnich termint pouZivajl autofi i ter-
mint novych, pfevzatych z feského znéni Bitského a Zemského zdkonika,
Nektere terminy jsou v3ak | soukromymi nédvrhy autord. Plati to napg,

L 0 nazvu ,druZina®, navrhovaném pro Femeslnické spoleCenstvo. Autoii
tak ucinili zfejmé& na doporuieni Jakuba Skardy, kter¢ tento nézev pro-
pagoval jako vystiZn&j3i.* Termin odpovida sice duchu &eského jazyka,

presto viak se neujal. Podobné z podnétu Skardova prosazuji autofi misto
slova ,pacht”, nebo ,smlouva pachtovni® pouZivani slov ,nésed”, nebo
wSmlouva nésedni®.” 1 tyto navrhy zistaly v podstats jen nédvrhem.*
V' pracl je piesné& odliSeno mezi _smlouvou ndjemni” (o nédjem) [Mieth-
verirag) a ,smlouvou pachtovni® [ Pachtvertrag), zatimco Votadlo v pited-
chozim vydénf netinil rozdilu mezi najmem a pachtem.

K ustaleni pravni terminologie viak neprispélo, e napf. vedle oznaceni
»Knihy pozemkové” uZivala se i oznalen dalsi, jako ,knihy pozemné®,

nebo dokonce ,pozemefné“. Takové navrhy se pochopiteln® neujaly.
Stejné to dopadlo | s danf , pozemetnon®.

Druhé &dst tfetiho vydani Votadlova ., Ceského pravnika”, tj. pravnicka,

mela slouZit, jak ukazuje podtitul, ceskym advokédtim, notaftim, difed-
nikim a pravnikm viibec, aby ,hravé cviéili se v slohu feském a priucili

se obratiim nasi feci”.” Tato ast obsahuje formuléfe .soudnich podéni

v zaleZitostech civilnich a trestnich, jakoZ i jejich vyrizenl a zdleZitosti
notdfskych”.

le nutno d4t za pravdu vydavateli, jimZ byl Jakub Skarda, ¥e tu nefle
O pouhe prepracovani dila Vocadlova, ale o skutefnou novou pracl. Dile-

Zitym faktem bylo, Ze autor v ni pouZival nejen pravnick¢ch nézvil jiZ
obecné prijatych, ale ¥e v nékterych piipadech cerpal | ze starych spisi
pravnick¥ch vyslych v dobédch, kdy droveii préavnické cestiny byla vynika-

jicl. Dokazuji to nékteré jim uZité vyrazy (napf. ,Jméni zpupné®, Allodial-
vermdigen |.

Krome beZnych pravnickych hesel a frdzi najdeme ve Skardove praci
| virazy takove, jeZ se objevuji skuteén# jen ojedinéle. J]sou to slova, jeZ

L LPrivnik™ 171881, str. 38.
" Tamté2 str. 37,

" Uvadi je jen . Neémecko-feskd prdvnicks terminologlie” z r. 1887, str. 83; _Cesko-

nemecké prdovnickéd nézvoslovi® [Ehleman-Volf, Praha 1937, str. 137) upozorfivje na nd
jen jako na ukdzku virazu mladsim prévonikiim nezndmého.
" Viz Predmluvu” k tfetimu vyddni, str. V.
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zpravidla vytvofil sdm. K vyrazim, jeZ nepfeZily svého tvlirce patri napf.

~obstava“ [Verbot, Beschlag], jehoZ uZival Skarda vedle jiZ zobecng&lého
.obstdvka", ,.plat vsadni” [Insertionsgebiihr}), jimZ oznacoval poplatek
za uvefejnéni,.zpravy o rozhodnuti soudnim v novindch,* ,aZiva® [All-

mentierung), frdze .ddti do podpilrstvi® (verpféinden, zu Bilrgschaft hin-
geben] ve vyznamu ,pojistiti splacenf dluhu vkladem zdstavniho prava

k dluZnikové nemovitostl”. Pro dédice pozistalosti uZiva neobvyklého vy-
razu . ndbyvce® (Erwerber])” a pro mistodrZitelstvi [Statthalterel]) nazev

namoéstnictvi”.*®

Autofi obou ¢dsti tfetiho vydéani tzkostlivé dbali o to, aby jejich formu-
lafe byly psény sprdvnou CeStinou a mohly tak byt skuteCnymi vzory.
Mnohd, mélo zdafild slova z pifedchozich zpracovéni jsou opravena, nebo

nahrazena novymi vyrazy, takZe i po této strdnce prvnl i druba cast tre-
ttho vydani Vocadlovy préce splnila svilj acel.

W

Popularita ,Ceského prdvnika” a neutuchajici zdjem Ceskych pravniki

o tento spis piimé#l autory pfedchozich vydani k opetnemu jeho prepra-
covéni. Vydéni prvni [vSeobecné) &&sti pFipravil Jan Hlavat ¢ a éasti

druhé (prdvnické) op#t Jakub Skarda.*™
Obé Gdsti se vyznadtuji tint, Ze protl tfetimu vydéani jsou opét rozsireny.

Zvlasté to plati o tdstl vieobecné, do niZ Hlavaty pfevzal 1 celou radu
ob&frnych vytahli z textd nejnov&jSich zdkonil. Znatnd Cast jeho knihy

je vénovéna vikladu nového obecniho zfizeni feského (zdk. z 18. IV. 1864,
& 7. 2. z.) a formuldfim nezbytnym pro vyFizovani zaleZitostl obecnich.
Tim se jeho kniha stala nejen skutetnou rukovéti pro piedstavené obcl,

ale pomédhala i vydatn® a n0¢inné obfanim. Vedle toho podal Hlavaty
iformulédfe ndvrhi obel na opravu volebniho fadu, jakoZ 1 formuléare velmi

aktudlnich #adosti adresovanych Ceskému snému.*' Kromé toho uverejnil
zde i stanovy riznfch spolkl [spolku pro postaveni cukrédrny,'” nebo
akciové jednoty plavdrny obanské v Praze), jakoZ i stanovy Svatoboru.

% Namecko-Geské ndzvoslowi dfedni a prdvnické® (Kadlec-Heller), Il. vyd. 1923
al 1926, str. 567, tu ufiva vyrazl Insertné, ndvestné”.

Y pravzato z . Jurldisch-politische Terminologie” z r. 1850, .
% Tento viraz sé udriel a najdeme jej | ¥ _Némecko-teském ndzvoslovi™ [Kadlec-

Heller], str. 1148,
- ‘I.:!'-nﬁnﬂ]ﬂi.-' JLesky prévnik”, &ést |, vieobecna, IV. vydani. spofddal Jan HIla-

vaty, Praha 1865.
o ?'Ifu.ﬁadlnu Cesk¢ pravnik®, &4st 11, prédvnickd, 1V. vydéni. Spofddal JUDr. jakub

Skardan, Praha 1870,
9 Mezi nejaktudln®idl z nich patfi napf. formul&f navrhu, aby se na |&kafské [a-

kulté prednédsielo Cesky, nebo formuléf, dokazujici nutnost zgaveden! ro.nopravoostl

festiny s néméinou, zvldsté na moravsk§ch skolach.
 protl navrhu téchto stanov vystoupil se zdsadnimi pfipominkami |. Skarda

v Pravoniku” IV/1665, str. 278—Z280.
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Prace Hlavatého ndm opét pripomind ¢etné vyrazy dnes u? nepouZivané
4 Zapomenute. Patifi k nim napf. . fierant Etymologicky vzniklo toto
slovo z italského ,.fiera®, co? znamenalo «velky trh”. Flerantem pak byl

obchodnik, jenZ prodéval zboZi po jarmarcich a trzich [trhovec, jarma-
recnik). Dalsim takov{m zapomenutym vyrazem je ,porce”. Je to termin,
jenZ oznatoval trvalou almuZnu [Armenporzion ], udé&lovanou z chudin-
skych prostfedkil osobdm prestirlym a k prdci jiz neschopnym.

Pri studiu prdce Hlavatého pFipomind ndm déle formuls# Zadosti, jiz
venkovska obec se domdhd usnadnéni rolnického averu, dobu pirfemény

tzv. kontributenskych fondi v hospodéaifské a kontributenské zdloZny. "
V Ceskonémeckém ukazovateli pripojenem ke knize oznatuje Hlavaty
nespravne ,plisluinika obce" i ,spole®nika obce" stejnym némeck{m né-

zvem ,der Gemeindeangehiirige”. Oba sice patfili mezi obéany obce [Ge-
meindeglieder), ale je mezi nimi podstatny rozdil jak jasné ukazuje § 6
kap. 1I. obecnfho zi{zeni krélovstvi deského z 16. IV. 1864.% Tento roz-

dil se jevil i v terminologii némecké. Ndzvem _der Gemeindeangehtrige®

moZno oznacovat jen , piisluinika obce“. Pro »Spolecnika obce® je pak

spravny nézev ,Gemeindebiirger”, nebo ,Gemeindegenosse" * |
krome nekterych terminologick¢ch nepfesnosti z predchoziho vydéani,

jez Hlavaty opakuje i zde, je nutno povaZovat za mdlo zdafily vyraz
»Spravnictvi® ve vyznamu ,sprdva" [Verwaltung). Neujaly se’ ani nédvrhy
na uzivani termint ,vynéaska” [Erlass], ,ifad poplateéni® [das Gebilhren-
bemessungsamt] aj., na misto spravnych ~Vinos" a _dfad vyméirujicl po-
platky®.%

Zatim co prvni Gast ctvrtého vydani Vocéadlova ,Ceského prévnika“
vysla, jak fefeno, v pfepracovaném a znaéné roziiFeném zneni, nebyla
druhé Cast vydavatelem Jakubem Skardou p#ili3 rozmnoZena. Autor tu

3 Kontribufenské obilnf fondy byly zfizovdny na panstvich podle systemélinihn pa
tentu z 26. VII. 1748 dobrovolndé a podle patentu z 9. VI 1788 povinng, K tomu: . Pri-
vodee po Ustfednim archive ministerstva wvnitra v Praze”, rof. I1/2, str. 107: Jakub
Skarda ,Vyklad zikond pro kralovstvi feské o zdlo®ndch hospodéfskfch, konttibuten-
Censkych sfpkéich a penéZnfch fondech kontribuCenskych®, Praha 1865: t92: Jak rozuméti
slusi § 2 zdkona daného pro krdlovstvi éeské dne 7, Cervence 1864 stran kontribufenského

[ondu penéZného” [Prévnik VI/1867, 817—822): Eduvard Vodnafik D&jlny u sta-
tistika moravskych kontribufenskych zdloZen", Brno 1BB8: Jan Ne &as = pravnich

pomerech kontribucenskych fondfl na Morav® od jich zdkonitého zfizeni pfed 100 lety
aZ na nase Casy [1788—1888)" (Ceskomoravsky nfirodni hospoddf, 1880, sed. 5. 16 zvl,
otisk); Vaclav Kroupa ,Jak vznikly a wvyvijely se kontribufenské fondy obilni a

kontributenské fondy penéZné a zédloZny z nich povstaléa v krdlovstyl feském®™ [Zemes-
délskd politika, 1X/1910].

" Zminény paragraf rozliZuje pfesnd: _Obfané jsou 1. pFisluinici obce, to jest ti, ktef
majl v obcl privo domovské, 2. spoletnici obce, toti® . ktef nemajice v obcl préva

domovského, a) jsou v obei w dr¥anf domu neb pozemku, b] nebo kiefi v obcl plati ze
Zivnostl samostatné provozované nebo z pfijmu dafi pFimou a fadnd v nl bydll.™ Srovn.

- § 1. zak, z 12, X. 1868 & 33, z. z., JimZ se mdénl obecni 4d hl. m. Prahy z 27. IV.
1850 €. B5 z. z.

 Viz: Kadlec-Haller, Némecko-Feskd ndzvaslovw] ..., str. 442

* Na dal3l nepfesnosti a omyly Hlavatého upozarnil |. Skarda v _Pravniku” V)
1865, str. 209-—213.
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proved]l jen nové rozdé&leni ¢dsti materidlu.®” O tom, Ze | tato Cdst je zpra-
covidna velmi peclive, pfesvédduje ¢tendi'e mj. ta okolnost, jak autor rea-

goval na zmény, které se uddly od poslednihio vydéni jeho préace. Tak jiz
nemluvi o ,okresnim dfad® co soud&”, nybrZ u2ivd jen ndzvil okresni
soud a okresni Gfad. Spravné zde Skarda uZiva pro némecky nazev ,Streit-

genosse” Ceského ,spolefnik pie” [dcastnik ve sporu, litis consors), coZ
je nesporné jasn®jsi a v¢stiZn&jsl neZ ,soupef”, kteryZto nézev dosud
obecnd platil.*® Vedle uZivanych jiZ slov ,zajem”, ,vzetl v zdklad", nebo

.zabaven!" (Pfindung) navrhoval Skarda sprdvné ceské slovo ,zébor” a
misto ,zédklad"” [vadium], jimZ byla oznafovédna kauce (zdloha), jiZ musel

sloZit kaZdy adastnik draZby pfed jejim zapofetim (bud v hotovosti nebo
cennych papirech) razil vyraz ,zéloZka". Toto slovo, jakoZ 1 dalsl slova
kontici na ,ka" ([prohldska, vyndska, pifendSka - Delegation, zmocneni

nékoho k nétemu) neméla viak dlouhého trvéni. Stejné se neujaly i dalsi
virazy navrhované Skardou, jako ,zlstalost”, misto spravného ,pozi-

stalost” [Verlassenschaft), ,zéstupce bezplatny” misto zdstupce nfedni
(z tfedni povinnosti) [Vertreter ex offo). Misto dosud | jim pouZivangho
_nedokonané zavraZdéni ditéte” navrhl zde zbytefn#& “vraZdéni ditéte”.

Ani Skarda se neubrdnil vlivu germanismi, kdyZ uZil misto spravného
diikaz svédeck¢” rteni ,dfikaz skrze svédky™ [Beweis durch Zeugen].

LJ

V letech 1871 a 1872 doslo jest® k vydani vSegbecné ¢ésti ,Ceského
pravnika“. Byla rozdélena na dva oddily, jichZ vydéni pfevzal pravnik
Karel Stehlik. Prvni dil, jen? vy3el s ndzvem ,Nauceni o d&lani vieli-

k¢ch listin, smluv a smének"*® viak autor proti pfedchozimu vydani prilis
nezménil. Nové pfidal jen nékolik mélo formulédit a kratsi vysvétleni

k nekterym z nich. Vydéani doplnil jesté vytahy z nové vydanych zédkond.
[inak tato prvni &dst se shoduje téméf doslova s vydanim Hlavateho.

Autor nevzal napf. v tvahu ani pFfipominky J.Skardy™ k formuldfim
~Stanov spolku pro vystaveni cukrdrny . Zatim co se autor vyvaroval
néktergch nepiesnosti vydédni pfedchoziho, pokusil se na druhe strané

prosadit nékterd mélo zdafild slova. Patil k nim napft. kupnik”, jehoZ

uZil v nové piidaném formuldfi trhové smlouvy pro ,kupce pozemkd”.

Druhy oddfl vieobecné &ésti pojedndvé o ,zdleZitostech politickych™.™

Y | oddilu formuléFd  soudnich poddni a wyPizeni v zélefitostech civilnich™ pii-
flenil jako samostatnou ¢ast  véci konkursni®. Ostatni zmény json nepatrné,

# viz _Juridisch-politische Terminologie” (1850], str. 180.

¢ yvodadla . Cesk¢ prdavnik”, cdsti vieobecné dil 1. Paté, rozmnoZené a opraveng

vyddni nové spofddal Karel Stehllik. Praha 1871,
# yviz _Pravnik™ IV/1B85, str. 278—280.
5t voradla Cesky préavnik”, &dstt vieobecné oddil II. Nové spofddal Karel Steh-

I k. Praha 1B7Z.
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Autor uZil i zde stejn¥ch formuldi jako Hlavaty pfi vvdédni étvrtém. Roz-
Sifeni se jevi v tom, e jsou tu uvedeny nejen vytahy, ale celd znéni né-
kterych nové vydanych zdkonfl. Stehlik — praZzsky magistratni rada —

mél pochopiteln# nejbliZe k zédleZitostem obecnim & proto také ¢ast o nich
pojednavajici je nejlépe a nejlifeji zpracovana.®™ Sirsi jsou 1 teoretickéa
pojednani predchazejici formuldfim. Tato vSechna roziifeni se viak stala

na Gkor casti nejpodstatnéjdi, tj. formuldfové. Niékteré formuléfe byly

dokonce vypu3tEny. Terminologicky neprindsl préce Stehlfkova nic
novieho. -

.

Jak Voéadliv , Cesky pravnik”, tak i ostatni sbirky formulédfi pfipomi-
naji ndm staré formuldfe z doby dévného feudalismu, kdy sestavovéni

podobnych vzorchi a pPedloh bylo velmi rozdifeno.”® Tyto stfedoviké
formuléafe byly uréeny k usnadiiovén{ dfadovéni, a to nejen v kancelafich

kralovskych, ale i arcibiskupskych i bohatych panskych rodd, klasterd
| mest. Obliba jejich pfetrvala i feudalismus a pravé v 19. stoletf, v dobé
nastupu kapitalismu i v dal3im priib&hu stoletf se vynorila rada podobnych

priavnich pfiru¢ek.” Zatim vSak, co dfelem formuldFi stfedovékych bylo
v prvni fadé ulehfeni prdce kanceldfské, mély ceské formuléie, zvlasts

ty Z nich, jeZ vznikly na pfechodu od feudalismu ke kapitalismu, mimo
tento cil jeSté | poslani jiné, t|. pFispivati k zavedeni feského Gfadovéni
do afadd a soudd a tim umoZnit, aby feské4 vznikajici burZoasie ziskala
na tkor vlddnouci burZoasie n&mecké vétsi podfl na statnf moci.

¥

vV pledioZene praci nebylo dobfe moZno pojednati o viech vydédnich
VocCadlovy prédce jako o celku, nebof téméf ka?dé daldi vydani bylo pie-
pracovano a rozmnoZeno tak, Ze Slo vlastn® o précl zcela novou. Poéinaje

tretim vydénim, 3lo pfepracovdni tak daleko, ¥e z plivodni Vocadlovy
prace zlstal skuteCng& jen nézev. Kladnym rysem a spolefnym znakem

vsech pétl vyddni Vofadlovy prédce je, #& se v nich jasneé zradél snaha
editora podavati jen vzorce psané co nejlep3i ¢eZtinou.

Pri osvojovani si sprédvné prévnické fedtiny nemohly feskym prévni-

* Stehlik uvddi tu mj. | cely text zdkona z 3. XII. 1862 & 105 F. z. o zdletitostech
domovskych, ddle obecni F&d mésta Prahy z 27. 1V, 1850, jednacl Fédy rady méstske

& shoru obecnich starSfch, magistratu krdl. hlav. m. Prahy, disciplindrni fad pro ofed-
nII-tif a sluZebniky obecnd.
* Dilefitost stfedovékych formuldfd pro prévni déjiny zdfraznil Frantifek Cddan

v Clénku . Vyznam formuléfd pro pravni historil® [Néastin), .Viehrd® IV/1923. str. 134,
" K tomu: Viclav Vané&fek, (Ceskd pra.nictvi za kapitallsmu, Praha 1953, str.

e3—26. Vanéfek charakterizuje zjev slovy, &  tato bohatd literatura prévnich sekret&fi
v obdobi kapitalismu u nés je pokrafovénim starych prdvnich knih z doby feudalni®.
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kiim mnoho pomoci ceské preklady rakouskych zdkond, nebof byly z vét-
41 castl Spatné drovné, ani necéetné Ceskeé spisy pravnickeé z této doby.
Tim spi%e populdrni Vocadliv spis, spolu s nékterymi starsimi pracemi .

téhoZ druhu byl dileZitym pramenem, z néhoZ Cesti pravnici, nezkuseni ve
slohu prévnickém a postrdadajici zvlasté schopnosti uZivati spravne Ceske
priavni terminologie a frazeologie, mohli Cerpat.

Votadllv ,Cesk¢ pravnik” neslouZil v3ak v¢lucné jen ceskym préavni-
kitm, ale byl nepostradatelnou pomiickou, jeZ prindsela dikladné pouceni
| Siroké Ceské vefejnosti. PouZivatel naSel tu poudeni vskutku vsestranne.

Je zdsluhou Volfadlovou i daldich zpracovatelli, Ze jednotlivé formulire
jsou psdnv pomérné dobrou feitinou a nejsou na rozdil od starsich sbirek
formuldfd zpracovédny podle vzordh némecky¥ch. Pro tyto prednosti stal

se Votadliv .Cesky prdvnik” jednim z vfznamnych stavebnich kameno
pii vytvéteni ¢eského pravnického jazyka | Ceské moderni pravni termino-

logie.
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DIE BEDEUTUNG DES .CESKY PRAVMNIK"
[DER TSCHECHISCHE JURIST) VON VOCADLOD
FUR DIE BILDUNG DER TSCHECHISCHEN JURISTENSPRACHE

Viadimir RoXicka

Der Verfall der tschechischen Schriftspracheé, weélcher bel uns schon nach der
Schlacht auf dem Weissen Berge begann, bewirkte unvermeidlich auch eln Sinken
des Niveaus des Juristentschechisch. Die tschechische juristische Produktion zu Ende
des 18 und am Anfang des 19. Jahrhunderts war minimal. Es wurden zwar [herset-
rungen der dsterreichischen Gesetze Ins Tschechische angefertigt, aber ihr Tschechisch

war oft, besonders dem einfachen Volke, unverstlindlich. Von gleich niedrigem MNivean
war auch das Tschechisch der Schriftsticke, welche von den Behtirden und Gerichten
ausgingen, ebenso wie das Tschechisch der Eingaben von Advokaten und MNotaren. Erst
nach der blrgerlich-demokratischen HRevolution des Jahres 1848 welche die Gleich-
berechtigung der ischechischen mit der deutschen Sprache proklamiert hatte, kam
65 zu elner Wendung zum Besseren.

Dies hing damit zusammen, dass auch bei uns vom Ende des 18. [ahrhunderts an

der Prozess der Formung der neuzeltlichen tschechlschen biirgerlichen Nation zu laufen
beginnt — die natlonale Wiedergeburt, wozu auch die Wiedergeburt der tschechischean
Sprache und der tschechischen juristischen Terminologie gehiirte. Die ersten Zeichen
der Hesserung war die Herausgabe des Reichsgesetzblattes mit tschechischem Text
|[vom Jahre 1849 an) und das Erscheinen des Terminologischen Wirterbuches |Wien
1850]), in dem die tschechische juristische Terminologie bearbaitet war.

Bel der Aneignung der Kenntnis des Juristentschechisch hall den tschechischen [u-
risten wie auch den Benfitzern aus Laienkreisen ausgieblg das populfire juristische
Handbuch von Jan Votadlo _Cesky prévnik™ [Der tschechische Jurist], welches
Anleitungen fir das tschechische Amtieren und elne ganze Sammlung von Formularen
fir die wverschiedensten Rechtsakte brachte. Die Wichtigkeit dieser Arbeit bewies die
Tatsache, dass Im Verlaufe von zwanzig Jahren [1852—1872) finf Auflagen dieses Wer-
kes erschienen.

Ein Positivum Vofadlos .Cesky priovnik®™ war es, dass er nicht — zum Unterschied
von dltereén Arbelten #dhnlicher Art — nach deutschen Vorlagen bearbeitet war, und
dass auch der urspringliche Autor, wie auch die spliteren Bearbeiter bestrebt waren,
nur solche Formulare darzubieten, welche in gutem Tschechisch geschrieben waren

und richtige Muster werden konnten. Flir die Rechtsgeschichte hat Vofadlos Hand-
buch auch die Bedeutung, dass wir darin auch solche juristische Ausdricke finden,
welche nur kurze Zeit in Geltung blieben, auf die aber die juristische Terminologie
ROcksicht nehmen muss. Dieser Vorziige wegen erachten wir mit Recht Votadlos _Cesky
prévnik” als einen bedeutsamen Baustein zur Schaffung der tschechischen juristischen
sprache und der tschechischen modernen juristischen Terminologie.
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